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1. UVOD

1.1. SVRHA DOKUMENTA

U dokumentu se nalaze informacije potrebne za provjeru nacionalnih pravila na dolaznim porukama

eksterne domene.

1.2. POJMOVI I KRATICE

POJAM/KRATICA OBJASNJENJE

NRxxxx

Nacionalno pravilo (‘National rule’)

1.3. REFERENCE

REFERENCA | DOKUMENT VERZIJA

DDCOM DESIGN DOCUMENT FOR COMMON OPERATIONS AND 20.20
METHODS
DDCOM-Main Document-SfA-v20.20.docx

APP-C Appendix C: NCTS Codelists 5.15
DDNTA_APP_C-v5.14_CSRD2_NCTS-P5_Export(en)_Valid_2020-
09-06_(2020-07-23)-v1-15.xlsx

APP-K Appendix K: Rules and Conditions Mapping 5.15
DDNTA_APP_K-v5.15-SfA.xlsx

APP-Q2 Appendix Q2: Technical Message Structure 5.15
DDNTA_APP_Q2-v5.15-SfA.pdf

APP-Q2-RC | Appendix Q2: Technical Message Structure 5.15
DDNTA_APP_Q2 R_C-v5.15-SfA.xlsx

APP-R Appendix R: XML Mapping 5.15
DDNTA_APP_R-v5.15-SfA. pdf

APP-Y Appendix Y: Data Groups & Transaction Hierarchy 5.15
DDNTA_APP_Y-v5.15-SfA.pdf

APP-Z Appendix Z: Data Items 5.15
DDNTA_APP_Z-v5.15-SfA. pdf
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2. Nacionalna pravila

2.1. NRO0001 - Obaveznost iznosa valute i jamstva

NRO0001 CC015C, CC013C

Podaci
/*/Guarantee/GuaranteeRefference/ammountToBeCovered i
/*/Guarantee/GuaranteeRefference/currency

su obavezni.

2.2. NRO0002 - Vrsta valute

NR0002 CC015C, CC013C

Podatak /*/Guarantee/GuaranteeRefference/currency mora imati vrijednost ‘EUR'.

2.3. NRO0003 - Provjera posiljatelja poruke

NR0003 | CC015C, CC013C, CC014C, CC054C, CC141C, CC170C, CC007C, CC044C

Posiljatelj poruke (ZIISC_Sender) mora biti zapisan u poruku, tj. biti jednak podatku
/*/messageSender.

2.4. NRO0004 - Posiljatelj poruke na otpremi - UKINUTO

NR0O0O4 ‘ CC015C, CC013C, CC014C, CCO54C, CC170C
Posiljatelj poruke (ZIISC_Sender) mora biti jednak
/*/HolderOfTransitProcedure/identificationNumber ili
/*/Representative/identificationNumber

Ako se radi o porukama CC014C i CC054C posiljatelj poruke (ZIISC_Sender) mora biti jednak
/*/HolderOfTransitProcedure/identificationNumber ili zastupniku iz deklaracije
(/CCR15C/Representative/identificationNumber).

2.5. NRO0O0O05 - Izvoz nakon kojeg slijedi provoz

NRO00O5 | cco13c

Ako se radi o izvozu nakon kojeg slijedi provoz (deklaracija sadrzi barem jedan prethodni
dokument tipa 'N830)

ONDA, u tranzicijskom periodu, amandman na deklaraciju (CC013C) mora sadrzavati barem
jedan prethodni dokument tipa 'N830' na razini stavke
(/*/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/PreviousDocument/type)

INACE u post-tranzicijskom periodu amandman na deklaraciju (CC013C) mora sadrzavati barem
jedan prethodni dokument tipa 'N830' na razini interne posiljke
(/*/Consignment/HouseConsignment/PreviousDocument/type)
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2.6. NR0O006 - Provjera GRN-a

NR0006 CC015C, CC013C

Podatak /*/Guarantee/GuaranteeReference/GRN ne smije se ponavljati u deklaraciji.

2.7. NRO007 - Hrvatski otpremni carinski ured

NRO0007 CCo015C, €CC013C

U podatku
/*/CustomsOfficeOfDeparture/referenceNumber

prva dva znaka moraju imati vrijednost 'HR'.

2.8. NR0008 - Rok predaje (ocekivani datum dolaska na odrediste)

NR0008 ‘ CC015C, CC013C
AKO podatak /*/TransitOperation/limitDate postoji
ONDA mora biti vedi ili jednak teku¢em datumu i mora se nalaziti u tekucoj ili sljiedecoj godini.

2.9. NRO0009 - Ocekivani datum dolaska na provozni ured

NR0009 ‘ CC015C,CC013C
AKO podatak /*/CustomsOfficeOfTransit(Declared)/arrivalDateAndTime(Estimated)
postoji

ONDA mora biti vedi ili jednak teku¢em datumu, mora se nalaziti u tekucoj ili sljedecoj godini i
mora biti maniji ili jednak podatku /*/TransitOperation/limitDate ako postoji.

2.10.NR0010 - Provjera ACR odobrenja za pojednostavnjeni postupak na otpremi

NR0010 ‘ CC015C, CC013C
Grupa /*/Authorisation ne smije sadrzavati vise od jednog odobrenja vrste 'C521' (ACR
odobrenje).
AKO grupa /*/Authorisation sadrzi to¢no jedno ACR odobrenje (pojednostavnjeni postupak)
ONDA
1. doti¢no odobrenje /*/Authorisation/referenceNumber mora biti vazele i korisnik
postupka (/*/HolderOfTheTransitProcedure) mora biti korisnik odobrenja

2. deklaracija ne smije sadrzavati tarifne oznake
/*/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/Commodity/CommodityCode/
harmonizedSystemSubheadingCode

zabranjene doti¢nim odobrenjem
(Sto se utvrduje upitom u CRS)

b51-ncts5-nacionalna-pravila Str. 6 od 12




{%E s | Aplikacija: | NCTS RPIS IT
S CARnT
Razina povjerljivosti: | Javno Verzija dokumenta: | 1.10. | Datum: | 05.12.2023.

2.11.NR0O011 - Jezik na otpremi

NROO11 CC015C, CC013C

Podatak /*/TransitOperation/communicationlLanguageAtDeparture mora imati vrijednost
'HR'.

2.12.NR0O012 - Posiljatelj poruke na odredistu - UKINUTO

NROO12 ‘ CC007C, CC044C

Posiljatelj poruke (ZIISC_Sender) mora biti jednak
/*/TraderAtDestination/identificationNumber

2.13.NR0013 - Jezik na odredistu

NR0013 CCo07C

Podatak /*/TransitOperation/communicationLanguageAtDestination mora imati
vrijednost 'HR'.

2.14.NR0014 - Provjera ACE odobrenja za pojednostavnjeni postupak na odredistu

NR0014 | ccoo7c

Grupa CCe07C/Authorisation ne smije sadrzavati vise od jednog odobrenja vrste 'C522' (ACE
odobrenje).

AKO podatak CCo07C/TransitOperation/simplifiedProcedure ima vrijednost '1'

ONDA grupa CCo07C/Authorisation mora sadrzavati tocno jedno ACE odobrenje, doticno
odobrenje (CCO07C/Authorisation/referenceNumber) mora biti vazece i gospodarstvenik na
odredistu (CCBO7C/TraderAtDestination) mora biti korisnik odobrenja (Sto se utvrduje upitom
u CRS).

2.15.NR0015 - Maksimalno pojavljivanje Guarantee reference

NRO0O015 ‘ CC013C, CCo15C

Grupa /*/Guarantee/GuaranteeReference moze se ukupno ponoviti maksimalno 30 puta.

Omoguceno je da se tih ukupnih 30 ponavljanja nalazi unutar samo jedne ili unutar vise
/*/Guarantee grupa.
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2.16.NR0016 - Pocetak slanja upita o osiguranjima

NR0016 | cco3ac

Podatak /*/GuaranteeReference/GuaranteeQuery/periodFromDate mora biti veéi od datuma
produkcije NCTS5.

2.17.NR0017 - Broj pojavljivanja grupe GuaranteeReference

NR0017 | cco3ac

Grupa /*/Guarantee/GuaranteeReference mora se pojaviti samo jednom.

2.18.NR0018 - Provjera posiljatelja upita o osiguranju

NR0018 | cco3ac

Podatak /*/Requester/role mora imati vrijednost '1' (korisnik postupka).

Posiljatelj poruke (ZIISC_Sender) mora biti jednak /*/Requester/identificationNumber.

2.19.NR0019 - Provjera svih odobrenja pozivom u CRS

NRO0019 ‘ CC015C, CC013C

Ako grupa /*/Authorisation sadrzi vrste odobrenja razlicite od 'C521' (ACR odobrenje) onda
ona moraju biti vazeda i korisnik postupka (/*/HolderOfTheTransitProcedure) mora biti
korisnik odobrenja (Sto se utvrduje upitom u CRS).
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2.20.NR0020 - Provjera odobrenja kod zaprimanja obavijesti o dolasku za
pojednostavljeni postupak pozivom u CRS

NR0020

| ccoo7c

Grupa CCe07C/Authorisation mora sadrzavati vaze¢a odobrenja Sto se utvrduje upitom u CRS.

AKO podatak CC007C/TransitOperation/simplifiedProcedure ima vrijednost'1'i

AKO grupa CCe07C/Authorisation sadrzi vrste odobrenja razlicite od 'C522' (ACE odobrenje)
onda ona moraju biti vazeca i gospodarstvenik na odredistu (CC007C/TraderAtDestination)
mora biti korisnik odobrenja (Sto se utvrduje upitom u CRS).

2.21.NR0021 - Provjera AEO odobrenja za Zastupnika i Korisnika postupka

NR0021

| cco15¢, €co13C

Potrebno je traziti dodatne referentne oznake Y025, Y026 na sljedeéim razinama deklaracije:
* ,Consignment.AdditionalReference.Type
* ,Consignment.HouseConsignment.AdditionalReference.Type

* Consignment.HouseConsignment.ConsignmentItem.AdditionalReference.Type

Zatim prema pronadenoj oznaci provjeriti vazenje AEO odobrenja
(zastupnika/korisnika provoznog postupka) upitom u CRS (v.[Servisi]):

Za provjeru Y025 koristi se CCOT15C.REPRESENTATIVE.Identification number

Za provjeru Y026 koristi se
CCO15C.HOLDER OF THE TRANSIT PROCEDURE.Identification number

AEO odobrenje mora biti vazece, inace se poruka odbija.

2.22.NR0022 - Provjera autorizacije za pojednostavnjeni unaprijed podneseni

postupak

NR0022

| cco170C

Ako se radi o pojednostavnjenom postupku (NR0OO10) i ako je deklaracija unaprijed podnesena
(CCO15C.TRANSIT OPERATION. Additional declaration type ima vrijednost 'D') onda,

broj odobrenja naveden u CC170C.CONSIGNMENT . LOCATION OF GOODS.authorisation number
mora biti jednak broju vrste odobrenja 'C521' (ACR odobrenje) navednom u deklaraciji
(/*/AUTHORISATION.reference number).

Sustav provjerom u CRS-u utvrduje da je odobrenje iz poruke CC170C vazece i da je korisnik
postupka (/*/HolderOfTheTransitProcedure) korisnik odobrenja (v.[Servisi]).
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2.23.NR0023 - Obaveznost identifikacijskog broja korisnika postupka

NR0023 ‘ CC015C, CC013C

Podatak /*/HOLDER OF THE TRANSIT PROCEDURE.Identification number je obavezan i mora
biti vazei EORI broj (Sto se utvrduje upitom u EORI).

2.24.NR0024 - Provjera AEO odobrenja za Posiljatelja, Primatelja i Prijevoznika

NR0024 | cco15¢, €Co13C

Ako je deklaracija oznacena kao sigurnosna (CCO15C.TransitOperation.security=1,2 ili 3) potrebno
je traziti dodatne referentne oznake Y022, Y023 i Y028 na sljede¢im razinama deklaracije:

* ,Consignment.AdditionalReference.Type
*_,Consignment.HouseConsignment.AdditionalReference.Type

* ,Consignment.HouseConsignment.ConsignmentItem.AdditionalReference.Type

Zatim prema pronadenoj oznaci provjeriti vazenje AEO odobrenja
(posiljatelja/primatelja/prijevoznika) upitom u CRS (v.[Servisi]):

Za provjeru Y022, ako je odobrenje navedeno:
e narazini poSiljke koristi se CCO15C.CONSIGNMENT.CONSIGNOR:.Identification number
e narazini interne posiljke koristi se CCO15C.CONSIGNMENT.HOUSE
CONSIGNMENT.CONSIGNOR.Identification number

Za provjeru Y023, ako je odobrenje navedeno:
e na razini posiljke koristi se CCO15C.CONSIGNMENT.CONSIGNEE.Identification number
e na razini interne posiljke koristi se CCO15C.CONSIGNMENT.HOUSE
CONSIGNMENT.CONSIGNEE.|dentification number
¢ na razini stavke koristi se CCO15C.CONSIGNMENT.HOUSE CONSIGNMENT.CONSIGNMENT
ITEM. CONSIGNEE.Identification number

Za provjeru Y028 koristi se CCOT15C.CONSIGNMENT.CARRIER.Identification number

AEO odobrenje mora biti navedeno na razini u deklaraciji na kojoj je navedena stranka kojoj
doticno odobrenje pripada i odobrenje mora biti vazece, inace se poruka odbija.
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2.25.NR0025 - Izvoz nakon kojeg slijedi provoz u tranzicijskom periodu

NR0025 ‘ CC015C, CC013C

AKO se radi o izvozu nakon kojeg slijedi provoz u tranzicijskom periodu

ONDA
Svaka stavka (grupa /*/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem) smije imati
samo jedan prethodni dokument (podgrupa PreviousDocument) tipa 'N830".
U tom slucaju referentni broj (podatak PreviousDocument.referenceNumber) mora biti
validni izvozni MRN.

2.26.NR0026 - Vrste osiguranja za pojednostavnjeni postupak

NR0026 ‘ CC015C, CC013C

Ako se radi o pojednostavnjenom postupku (NR0O010), onda u deklaraciji smiju postojati samo
osiguranja u nadleznosti jamstvenog ureda (/*/GUARANTEE . Guarantee type iz CL286) i barem
jedno takvo osiguranje mora postojati.

2.27.NR0027 - Redovni i pojednostavnjeni postupak

NR0027 | cco13c

AKO grupa /*/Authorisation sadrzi tocno jedno ACR odobrenje (pojednostavnjeni postupak)
ONDA amandman na deklaraciju (CC013C) takoder mora sadrzavati tocno jedno ACR odobrenje.

AKO grupa /*/Authorisation ne sadrzi niti jedno ACR odobrenje (redovni postupak) ONDA
amandman na deklaraciju (CC013C) takoder ne smije sadrzavati niti jedno ACR odobrenje.

2.28.NR0028 - Obaveznost grupe Oznaka robe za Izvoz nakon kojeg slijedi provoz

NR0028 ‘ CC015C, CC013C

AKO se radi o izvozu nakon kojeg slijedi provoz u tranzicijskom periodu onda grupa 'Oznaka robe'
(/*/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/Commodity/CommodityCode)) i
podatak 'Neto masa' na razini stavke
(/*/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/Commodity/GoodsMeasure/netMass)
mora postojati za svaku stavku koja sadrzi prethodni dokument
(/*/Consignment/HouseConsignment/ConsignmentItem/PreviousDocument) tipa 'N830'".
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2.29.NR0029 - Hrvatski odredisni carinski ured

NR0029 CCo07C

U podatku
/*/CustomsOfficeOfDestinationActual/referenceNumber

prva dva znaka moraju imati vrijednost 'HR'.

2.30.NR0030 - Obaveznost grupe 'Prijevozna oprema’ - UKINUTO

NROO030 CC015C, CC013C,
CC170C

Ako u poruci CCO15C ili CC013C podatak /*/TransitOperation/additionalDeclarationType
ima vrijednost 'A’, onda grupa prijevozna oprema (/*/Consignment/TransportEquipment) i
podaci redni broj (/*/Consignment/TransportEquipment/sequenceNumber), identifikator
kontejnera (/*/Consignment/TransportEquipment/containerIdentificationNumber) i broj
plombi (/*/Consignment/TransportEquipment/numberOfSeals) unutar grupe prijevozna
oprema moraju postojati.

U poruci CC170C grupa prijevozna oprema (/*/Consignment/TransportEquipment) i podaci
redni broj (/*/Consignment/TransportEquipment/sequenceNumber), identifikator kontejnera
(/*/Consignment/TransportEquipment/containerIdentificationNumber) i broj plombi
(/*/Consignment/TransportEquipment/numberOfSeals) unutar grupe prijevozna oprema
moraju postojati.
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